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... )las comisiones ‘pagadas’ o convenidas

usualmente, o los suplementos por

.~ beneficios y gastos generales cargados

2.

-.. . habitualmente, en relaci¢n conlas ventas

en dicho pais de mercancias importadas
de la misma especie o clase;

i) los gastos habituales de transporte y de
seguros, asi como los gastos conexos en
que se incurra en el pais importador;

iif) cuando proceda, los costos y gastos a
que se refiere el parrafo 2 del articulo 8; y
iv)los derechos de aduana y otros grava-
menes nacionales pagaderos en el pais
importador por la importacion o venta de
las mercancias. K
b) Si en el momento de la importacion de las
mercancias a valorar 0 en un momento
aproximado, no se venden las mercancias
importadas, ni mercancias idénticas o
similares importadas, el valor se determi-
nara, con sujecién por lo demas alo dispues-

to en el apartado a) del parrafo 1 de este .

articulo, sobre la base del precio unitario a
que se vendan en el pais de importacion las
mercancias importadas, o mercancias
idénticas o similares importadas, enelmismo
estado en que son importadas, en la fecha
mas préxima después de la importacion de
las mercancias objeto de valoracién pero
antes de pasados noventa dias desde dicha
importacion.

Si ni las mercancias importadas, ni otras
mercancias importadas que sean idénticas o
similares a ellas, se venden en el pais de
importacion en el mismo esiado en que son
importadas, y si elimportador o pide, el valor en
aduana se determinara sobre la base del pre-
cio unitario a que se venda la mayor cantidad
total de ias mercancias imp.rtadas, después
de su transformacion, a personas del pais de
importacion que no tengan vinculacién con
aquellas de quienes comprer: las mercancias,
teniendo debidamente en cuenta el valor ana-
dido en esa transformacion y las deducciones
previstas en el apartado a) de' parrafo 1 de este
articulo.

Articulo 6

1.

El valor en aduana de las mercancias impor-
tadas determinado segun el presente articulo
se basara en un valor recostruido. El valor
reconstruido sera igual a la suma de los
siguientes elementos:
a) el costo o valor de los materiales y de la
. fabricacion u otras operaciones efectuadas
para producir las mercancias importadas;
b) una cantidad por concepto de beneficios y
gastos generales igual a la que suele ana-
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dirse tratandose de ventas de mercancias
de la misma especie o clase que las mer-
cancias objeto de la valoracion efectuadas
por productores del pais de exportacién en
operaciones de exportacidn al pais de
importacion;

c) el costo o valor de todos los demas gastos
que deban tenerse en cuenta para aplicar la
opcidn de valoracion elegida por la Parte en
virtud del péarrafo 2 del articuio 8. :

2. Ninguna Parte podra solicitar o exigir a una

T ® Se

persona no residente en stiffropio territorio que

_ exhiba, para su examen, un documento de
contabilidad o de otro tipo, 0 que permita el
acceso aellos, con el fin de determinar un valor
reconstruido. Sin embargo, la informaciéon
proporcionada por el productor de las
mercancias al objeto de determinar el valor en
aduana con arréglo a Jas disposiciones de este
articulo podra ser verificada en otro pais porlas
autoridades del pais de importaciéon, con ia
conformidad del productor y siempre que se
notifique con suficiente antelacién al gobierno
del pais de que se.trate y que éste no tenga
nada que objetar contra la investigacién.

Articulo 7

1. Si el valor en aduana de las mercancias
importadas no puede determinarse con arre-
gloalodispuestoenlos articulos 1 a6inclusive,
dicho valor se determinara segun criterios
razonables, compatibles conlos principiosy las
disposiciones generales de este Acuerdo y el
articulo VI! del Acuerdo General sobre la base
de los datos disponibles en el pais de im-
portacion.

2. El valor en aduana determinado segun el
presente articulo no se basara en:
a) el precio de venta en el pais de importacién
de mercancias producidas en dicho pais;
b) un sistema que prevea la aceptacion, a
efectos de valoracion en aduana, del mas
alto de dos valores posibles;
¢) el precio de mercancias en el mercado
nacional de! pais exportador; .
d) uncostode produccidndistinkggdes valores
--f&construidos que se hayan determinado
para mercancias idénticas o similares de
conformidad conlodispuesto enel articulo§;
e) el precio de mercancias vendidas para
exportacion a un pais distinto del pais de
importacion;
f) valores en aduana minimos;
g) valores arbitrarios o ficticios.

3. Si asi lo solicita, el importador sera informado
por escrito del valor en aduana determinado de e
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acuerdoconlodispuesto en el presente articulo
y del método utilizado a este efecto.

Articulo 8

1. Para determinar el valor en aduana de con-
formidad con lo dispuesto en el articulo 1, se
-anadiran al precio realmente pagado o por
pagar por las mercancias importadas:

a) los siguientes elementos, en la medida en
que corran acargo del comprador y no estén
incluidos en el precio realmente pagado o
por pagar por las mercancias:

i}las comisiones y los gastos de corretaje,
salvo las comisiones de compra;

ii) el costo de los envases 0 embalajes que,
a efectos aduaneros, se consideren como
formando un todo con las mercancias de
que se trate;

iii) los gastos de embalaje, tanto por con-
cepto de mano de obra como de mate-
riales.

b) el valor, debidamente repartido, de los
siguientes bienes y servicios, siempre que el
comprador, de manera directa o indirecta,
los haya suministrado gratuitamente o a
precios reducidos para que se utilicenen la
produccidny venta paralaexportaciondelas
mercancias importadas y en 1a medida en
que dicho valor no esté incluido en el precio
realmente pagado o por >agar:

i)los materiales, piezasy elementos, partes
y articulos analogos icorporados a las
mercancias importadas;

ii) las herramientas, matiices,-moldes y ele-
mentos analogos utili;ados para la pro-
duccidén de las merca-icias importadas;

iii) los materiales consuniidos en la produc-
cion de las mercancies importadas;

iv) ingenieria, creaciény perfeccionamiento,
trabajos artisticos, disefos y planos y
croquis realizados fuera del pais de im-
portacidn y necesarios para la produc-
cion de las mercancizais importadas;

c) los canones y derechcs de licencia rela-
cionados con las mercancias objeto de
valoracion que el comprador tenga que pa-
gar directa o indirectame nte como condicion
de ventadedichas mercincias, enlamedida
en que los mencionadus canones y dere-
chosnoesténincluidos e 1el] precno realmente
pagado o por pagar;

d) el valor de cualquier par'e del producto de la
reventa, cesion o utilizacion posterior de las
mercancias importadas que revierta directa
o indirectamente al vendedor.

2. En la elaboracion de su legislacion cada Parte
dispondra que seincluyaen el valor en aduana,

o se excluya del mismo, la totalidad o una parte
"de los elementos siguientes:

a) los gastos de transporte de las mercancias
importadas hasta el puerto o lugar de im-
portacioén; -

b) los gastosde carga, descargay mampulac:én
ocasionados por el transporte de- las
mercancias importadas hasta el puerto o
lugar de importacién; y

c) el costo del seguro.

3. Las adiciones al precio realmente.pagado o por
pagar previstas en el presente articulo sélo
podran hacerse sobre 1a base de datos objeti-
vos y cuantificables. ‘

4. Para la determinacion del valor en aduana, el
precio realmente pagado o por pagar Unica-
mente podra incrementarse de conformidad
con lo dispuesto en el presente articulo.

Articulo 9

1. En los casos en que sea necesaria la conver-
sion de una moneda para determinar el valor en
aduana, el tipo de cambio que se utilizara sera
el que hayan publicado debidamente las
autoridades competentes del pais de im-
portacion de que se trate, y debera reflejar con
la mayor exactitud posible, para cada periodo
que cubra tal publicacién, el valor corriente de
dicha moneda en las transacciones comercia-
les ‘expresado en la moneda del pais de
importacion.

2. Eltipo de cambio aplicable sera el vigente en el

momento de la exportacién o de laimportacion,
segun estipule cada una de las Partes.

Articulo 10

Toda informacién que por su naturaleza sea ..

confidencial o que se suministre con caréacter de
tal a los efectos de la valoracion en aduana sera
considerada como estrictamente confidencial por
las autoridades pertinentes, que no la revelaran
sin autorizaciéon expresa de la persona o del
gobierno que haya suministrado dicha informa-
cidn, salvo en la medida en que pueda ser nece-
sario revelarla en el contexto de un procedimiento
judicial.

Articulo 11

1 En relacién con la determinacion del valor en

aduana, la legislacion de cada Parte debera
reconocer un derecho de recurso, sin pena-.
lizacidn, al importador o a cualquier otra per-

sona sujeta al pago de los derechos. = ...
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_2. Aunque en primera instancia el derecho de

- recurso sin penalizacién se ejercite ante un
61gano de la Administracion de Aduanas o ante
un 6rgano independiente, en la legislacion de
cada Parte se prevera un derecho de recurso
sin penalizacién ante una autoridad judicial.

3. Se notificara al apelante el fallo del recursoy se
le comunicaran por escrito las razones en que
se funde aquél. También se le informara de si
tiene derecho a interponer algun otro recurso.

Articulo 12

Las leyes, reglamentos, decisiones judiciales y

disposiciones administrativas .de aplicacién ge-

neral destinados a dar efecto al'presente Acuerdo -

seran publicados por el pais deimportacidnde que
se trate con arreglo al articulo X del Acuerdo
General.

Articulo 13

Si en el curso de la determinacién del valor en
aduana de las mercancias importadas resultase
necesario demorar la determinacion definitiva de
ese valor, el importador podra no obstante retirar
sus mercancias de la Aduana si, cuando asi se le
exija, presta una garantia suficiente en forma de
fianza, depdsito u otro medio apropiado que cubra
el pago de los derechos de aduana a que puedan
estar sujetas en definitiva las mercancias. Esta
pos.bilidad debera preverse en la legislacién de
cada Parte.

Articulo 14

L as notas que figuran en el anexo! del presente
Acuzrdo forman parte integrante de éste, y los
articulos del Acuerdo deben interpretarse y
aplic arse conjuntamente con sus respectivas no-
tas. Los anexos Il y Il forman assmxsmo parte
inteyrante del presente Acuerdo.

Artizulo 15

1. En el presente Acuerdo:

a) por «valor en aduana de Ias mercancias
importadas» se entendera el valor de las
mercancias a los efectos de percepcion de
derechos de aduana ad valérem sobre las
mercancias importadas;

b por «pais de importacién» se entendera el

- pais o elterritorioaduanero enque se efectie
ja importacion;

c) por «producidas» se entendera asimismo
cultivadas, manutacturadas o extraidas.

2. a) En el presente Acuerdo, se entendera por

«mercancias idémica}s» lasqueseaniguales

- entodo, incluidas sus caracteristicas fisicas,
calidad y prestigio comercial. Las pequenas
diferencias de aspecto no impediran que se
consideren como idénticas las mercancias
queentodolodemas se gjustenaladefinicion.,

b) En el presente Acuerdo, se entendera por
«mercancias similares» las que, aunque no
sean iguales en tado, tienen caracteristicas
y composicion semejantes, loque les permite
cumplir las mismas funciones y ser comer-
cialmente intercambiables. Para determinar
si las mercancias son similares habran de
considerarse, entre otros factores, su cali-
dad, su prestigio comercial y la existencia de
una marca comercial.

¢) Las expresiones «mercancias idénticas» y
«mercancias similares» no comprenden las
mercancias que lleven incorporados o con-
tengan, segun el. caso, -elementos de in-
genieria, creacidén y perfecuonamsento
trabajos artisticos, disefios y planos y cro-
quis por los cuales no se hayan hecho ajus-
tes en virtud del articulo 8, péarrafo 1, b), iv)
por haber sido realizados tales elementos en
el pais de importacion.

d) Sélo se consideraran «mercancias idénti-
cas» 0 «mercancias simitares» las producidas
en el mismo pais que las mercancias objeto
de valoracion.

e) Sélo se tendran en cuenta las mercancias
producidas por una persona diferente cuan-
do no existan mercancias idénticas o mer-
cancias similares, s&:gin el caso, producidas
por la misma perscna que las mercancias
objeto de valoracion.

. En el presente Acuerdo, la expresion «mer-

cancias de la misma especie o clase» designa
mercancias pertenecie ntes a un grupo 0 gama
de mercancias producidas por una rama de
produccién determinaca, o por un sector de la
misma, y comprende mercancias idénticas o
similares.

. A los efectos del presente Acuerdo se con-

siderara que existe vinculacion entre las perso-

" nas solamente en los casos siguientes:

a) si una de ellas ociipa cargos de respon-
sabilidad o direccion en una empresa de la
otra;

b) si estan legalmente reconocidas como aso-
ciadas en negocios;

¢) siestanenrelacion.ie empleadory emplea-
do;
d) si una persona tiene, directa o indirecta-
mente, la propiedad, el control o la posesién
. del 5 por ciento o mas de las acciones 0
titulos en circulaciéony con derecho avotode
- - ambas; ’
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e) si una de ellas controla directa o
indirectamente a la otra;

f) siambas personas estancontroladas directa
o indirectamente por una tercera;

Q) sijuntas controlandirectaoindirectamente a
una tercera persona; o

h) si son de la misma familia.

5. Las personas que estan asociadas ennegocios
porque una es el agente, distribuidor o con-
cesionario exclusivo de la otra, cualquiera que
sea la designacion utilizada, se consideraran
como vinculadas, a los efectos del- presente
Acuerdo, si se les puede aplicar alguno de los

criterios enunciados enel parrafo 4 del presente

articulo.
Articulo 16 ‘

Previasolicitud por escrito, el importador tendra
derecho arecibir de la Administracién de Aduanas
del pais de importacién una explicacién escrita del
método segun el cual se haya determinado el valor
en aduana de las mercancias por €l importadas.

Articulo 17

Ninguna de las disposiciones del presente
Acuerdo podrd interpretarse en un sentido que
restrinja o ponga en duda el derecho de las
Administraciones de Aduanas de comprobar la
veracidad o la exactitud de toda informacion,
documento o declaracion presentados a efectos
de valoracién en aduana.

PARTE {i

ADMINISTRACION DEL ACUERDO,
CONSULTAS Y SOLUCION
DE DIFERENCIAS *

Instituciones
Articulo 18

En virtud del presente Acuerdo se estable-
ceran:

1. Un Comité de Valoracion en Aduana (de-
nominado en adelante «Comité») compuesto
derepresentantes de cadaunadelas Partes. Ei
Comite elegird a su Presidente y se reunira
normalmente una vez al ano, o también segun
se prevé en las disposiciones pertinentes del

El término "diferencias” se usa en ei GATT con el mismo
sentido que en otros organismos se atribuye a la palabra
"controversias® (Esta nota sélo concierne altexto espanaol).

presente Acuerdo, para dar a las Partes [a
oportunidad de consultarse sobre cuestiones
relacionadas con la administracion del sistema
de valoracidn en aduana por cualquiera de las
Partes en la medida en que esa administracion
pudiera afectar al funcionamiento det presente
Acuerdo o ala consecucién de sus objetivos y
con el fin de desempendiar las demas funciones
que le encomienden las Partes. Los servicios
de secretaria del Comité seran prestados por la
Secretaria del GATT.

2. Un Comité Técnico de Valoraciéon en Aduana
(denominado en adelante «Comité Técnicon),
bajo los auspicios del Consejo de Cooperacion
Aduanera, que desempenara las funciones

. enunciadas enel anexoll del presente Acuerdo
y actuara de conformidad con el reglamento
contenido en dicho anexo.

Consultas

Articulo 19

1. Si una Parte considera que, por la accién de
otra u otras Partes, un beneficio que le
corresponda directa o indirectamente en virtud
del presente Acuerdo queda anulado o
mennscabado, o que la consecucion de unc de
los objetivos del mismo se ve comprometida,
podra, con objeto de llegar a una solucidon
mutuamente satisfactoria de la cuestion, pedir
la celebracién de consultas con la Parte o
Partes de que se trate. Cada Parte examinara
con comprension toda peticién de consultas
que |2 dirija otra Parte.

2. La Rartes interesadas iniciaran prontamente
las consultas solicitadas.

3. Las ~artes que hayan entablado consultas
acerca de una cuestion concreta referente al
funcionamiento del presente Acuerdo procura-
ran tarminarlas en un plazo razonablemente
brevee. Cuando asi se le solicite, el Comité
Técnico prestara asesoramientoy asistencia a
las Partes que hayan entablado consultas.

Solucidén de diferencias
Articul> 20

1. Si la; Partes interesadas no encuentran una
solucion mutuamente satisfactoria en las
cons Jltas previstas en el articulo 19, el Comité,
apeticion de cualquier Parte enladiferencia, se
reunira dentro de los treinta dias siguientes ala
fecha de recepcion de esa peticion a fin de
investigar la cuestion y facilitar una solucion
mutuamente satisfactoria.



